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JNF has a laboratory where  are made resistance according to European Standard 
EN 1906:2002, applied at lever handles.
The handles contained in this catalog are classified accordingly to the related standard norm.

tests 

JNF tiene un laboratorio de ensayos donde se hacen las pruebas de resistencia de acuerdo 
a la norma europea EN 1906:2002, aplicable a manillas de puerta.
Las manillas que figuran en nuestro catálogo se clasifican de acuerdo con la referida norma.

1 2 3 4 5 6 7 8

Categoria de uso
Category of use

Categoría de uso  

Peso da porta 
Door weight 
Peso de la puerta

 Resistência à corrosão
Corrosion resistence

 Resistencia a la corrosión

 Tipo de operação
Type of operation
Tipo de operación

Resistencia ao fogo
Fire resistance
Resistencia al fuego

Durabilidade
Durability

Durabilidad  

Segurança
Safety

Seguridad

Segurança de bens
Safety of goods

Seguridad de los bienes

JNF possui um laboratório interno onde são elaborados ensaios de resistência segundo a 
norma europeia EN 1906:2002, aplicável a manípulos de portas.
Os puxadores constantes do nosso catálogo encontram-se classificados de acordo com a 
referida norma.

A/2
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Corresponde a um puxador para uma utilização elevada com mola compensadora, submetido a 
ensaio de durabilidade de 200 000 ciclos. Destinado a ser utilizado em portas de edifícios onde existe
probabilidade de ocorrência de acidentes ou de má utilização, não aprovado para portas corta-fogo
e não se encontra apto para portas de segurança. Elevada resistência à corrosão.

Descrição:

1 – Categoria de uso

Grau 1 – Utilização Ligeira
Puxador para utilização em portas ou janelas de 
habitações e em edifícios, onde exista uma 
probabilidade muito baixa de ocorrência de 
acidentes ou de uma utilização indevida.
(Situações domesticas, escritórios e áreas onde 
não há acesso do público geral)
Grau 2 – Utilização Média
Puxadores para utilização em portas ou janelas 
de habitações e em edifícios onde exista alguma 
probabilidade de ocorrência de acidentes ou de 
uma utilização indevida.
(Situações domesticas, escritórios e áreas onde 
há um acesso limitado do público geral)
Grau 3 – Utilização Elevada
Puxadores para uso em portas de edifícios 
onde existe uma frequência elevada de utilização 
pouco cuidada e com uma grande probabilidade 
de ocorrência de acidentes ou de mau uso.
(Edifícios públicos e institucionais, como 
bibliotecas, hospitais e escolas)
Grau 4 – Utilização Severa
Puxadores para utilização em portas de elevada 
frequência e que são objecto de utilização 
violenta.
(Edifícios públicos e institucionais, como 
estádios, casas de banho públicas)

2 – Durabilidade
   
Grau 6: Frequência média de utilização: Ensaio 
de durabilidade 100.000 ciclos
Grau 7: Frequência alta de utilização: Ensaio de 
durabilidade 200.000 ciclos

3 – Peso da porta
  Não aplicável.

4 – Aplicável em portas corta-fogo / fumo
Grau 0 – Não aplicável
Grau 1 – Aplicável (EN 1634-1)

5 – Segurança de pessoas
Grau 0: Uso normal
Grau 1: Impossibilidade de causar ferimentos

6 – Resistência à corrosão
Classificação de acordo com ensaio de nevoeiro 
salino neutro, segundo a norma EN 1670:2007
Grau 0 – Não definido
Grau 1 – 24 h –   Resistência fraca à corrosão
Grau 2 – 48 h –   Resistência moderada à 
corrosão
Grau 3 – 96 h –   Resistência alta à corrosão
Grau 4 – 240 h – Resistência elevada à corrosão

7 – Segurança de bens

Grau 0 – Não aplicável em portas/sistemas de 
segurança.
Grau 1 – Segurança mínima contra roubo
Grau 2 – Segurança baixa contra roubo
Grau 3 – Segurança média contra roubo
Grau 4 – Segurança alta contra roubo

8 – Tipo de funcionamento

Tipo A – puxador com mola compensadora
Tipo B – puxador com mola em carga
Tipo U – puxador sem mola

EN1906

EN1906

EXEMPLO

3 7 - 0 1 4 0 A
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Description: 

1 - Category of use 

Grade 1 - Light Use 
Handles for doors or windows, houses or 
buildings, where there is a very low probability of
the occurrence of accidents or vandalism. 
(Domestic Situations, offices and areas where 
there is no general public access) 

Grade 2 - Medium Use 
Handles for doors or windows, houses or 
buildings, where there is a low probability of the 
occurrence of accidents or vandalism. 
(Domestic Situations, internal offices and areas 
where is limited access to the general public) 

Grade 3 - High Usage 
Handles for doors or windows, houses or 
buildings, where there is a high frequency of use 
users with little care and a high probability of 
accidents or vandalism. 
(Public and institutional buildings, as libraries, 
hospitals and schools) 

Grade 4 - Severe Use 
Handles for doors or windows, houses or 
buildings, high frequency of use and are subject 
to violent use . 
(Public and institutional buildings, as stadiums, 
public toilets) 

2 - Durability 

Grade 6: Medium frequency of use: test durability 
of 100,000 cycles 
Grade 7: High frequency of use: test durability of 
200,000 cycles 

3 - Door mass
Not applicable.

4 - Fire resistance
Level 0 - Not applicable
Grade 1 - Applicable (EN 1634-1)

5 - Safety 
Grade 0: Normal use
Grade 1: Inability to cause injury

6 - Corrosion resistence
Classification according to salt spray test, 
according to EN 1670:2007
Level 0 - Not defined
Grade 1 - 24 h - low resistance to corrosion
Grade 2 - 48 h - moderate resistance to corrosion
Grade 3 - 96 h - high resistance to corrosion
Grade 4 - 240 h - Very high resistance to corrosion

7 - Safety of goods

Level 0 - Not applicable in doors/safety systems.
Grade 1 - Minimal security against theft
Grade 2 - Low security against theft
Grade 3 - Medium security against theft
Grade 4 - High security against theft

8 - Type of operation

Type A - handle with return spring 
Type B - handle with spring loaded
Type U - handle without spring

EN1906

Lever handle with high usage with test durability of 200.000 cycles. No fire proof. U
Very high resistance to corrosion. Not applicable in safety doors. With return spring.

nable to cause injury

EN1906

EXAMPLE

3 7 - 0 1 4 0 A
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3 - Peso de la puerta
No aplicable.

4 - Resistencia al fuego
Nivel 0 - No aplicable
Grado 1 - aplicable (EN 1634-1)

5 - Seguridad de las personas
Grado 0: Uso normal
Grado 1: Imposibilidad de causar lesiones

6 - Corrosión
Clasificación según la prueba de niebla salina, 
de acuerdo a la norma EN 1670:2007
Nivel 0 - No definido
Grado 1- 24h -baja resistencia a la corrosión
Grado 2- 48h-resistencia moderada a la corrosión

Grado 3 - 96h -elevada resistencia a la corrosión
Grado 4 - 240h - alta resistencia a la corrosión

7 - Seguridad de los bienes

Nivel 0 - No se aplica
Grado 1 - Mínimo de seguridad contra el robo 
Grado 2 - Baja seguridad contra el robo 
Grado 3 - seguridad media contra el robo
Grado 4 - Alta seguridad contra el robo

8 - Tipo de operación

Tipo A - con muelle
Tipo B - con muelle en carga
Tipo U - sin muelle

EN1906
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Descripción: 

1 - Categoría de uso 

Grado 1 - Uso ligero
Manilla para puertas o ventanas de casas y 
edificios, donde hay una muy baja probabilidad de 
ocurrencia de accidentes o mal uso. 
(Situaciones internas, oficinas y áreas donde no 
hay acceso al público en general) 

Grado 2 - Uso medio
Manillas para  puertas o ventanas viviendas y 
edificios donde hay alguna probabilidad de 
accidentes o de uso indebido. 
(Situaciones internas, las oficinas y áreas donde 
un acceso limitado al público en general) 

Grado 3 - Uso intenso 
Manillas para uso en las puertas de los edificios 
donde hay una alta frecuencia de uso de los 
usuarios con poco cuidado y una alta probabilidad 
de accidentes o uso indebido. 
(Edificios públicas y  institucionales, como 
bibliotecas, hospitales y escuelas) 

Grado 4 -Uso Severo  
Manillas para  puertas con alta frecuencia de uso 
y son objeto de uso violento. 
(Edificios públicos y  institucionales, como 
estadios, baños públicos) 

2 - Durabilidad 

Grado 6: frecuencia media de uso: la prueba 
la durabilidad de 100.000 ciclos 
Grado 7: La alta frecuencia de uso: la prueba 
la durabilidad de 200.000 ciclos 

Manilla con alta frecuencia de uso con una durabilidad minima de 200.000 ciclos
corta fuego. Con seguridad contra lesiones. Alta resistencia a la corrosión. No aplicable en puertas 
de seguridad. Con muelle compensadora. 

. No aplicable en puertas

EN1906

EJEMPLO

3 7 - 0 1 4 0 A
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A gama de puxadores JNF é muito vasta, utilizando desde manípulos tubulares até barras maciças ou mesmo  
aço fundido.  
O acabamento standard  dos puxadores é o aço escovado, ou satinado,  temos alternativamente disponíveis 
alguns modelos em aço polido .
JNF dá opcionalmente  a possibilidade de instalação duma variadíssima gama de rosetas nos puxadores:  
rectangulares, ovais, quadradas, redondas, espessuras de 1 mm como é o caso da roseta “Less is More” , 
espessura 4 mm, base em nylon ou  base em liga de zinco.
Os puxadores são fornecidos com uma roseta standard,  assinalada no catálogo. Todas as outras rosetas 
podem ser fornecidas  opcionalmente.

The range of JNF  handles  is very vast , using handles made by  tubular to solid bars or even die casting steel. 
The standard finish of the handles is brushed or satin steel, alternatively we have some models available in 
polished steel. 
JNF optionally gives the possibility of installing a huge range  of rosettes in the handles: rectangular, oval, 
square, round, 1 mm thickness such as the rose "Less is More", thickness 4 mm, base made in nylon or zinc alloy. 
The handles are provided with a standard rosette, as indicated in the catalog. All other rosettes can be 
supplied optionally. 

La gama de manillas JNF es muy amplia, utilizando  barras tubulares, sólidas o mismo acero hundido.
El acabado estándar de las manillas es el acero satinado ,alternativamente  algunos modelos son disponibles 
en acero pulido.
JNF opcionalmente, le da la posibilidad de instalar una gran variedad de rosetas en las manillas: 
rectangulares, redondas, ovalada, cuadrada, de 1 mm de espesor, como la roseta "Less is More ", espesores 
de 4 mm hasta 9 mm, base en  nylon o de aleación de zinco.
Las manillas son suministradas com una roseta Standard como se indica en el catálogo. Todas  las demás 
rosetas se pueden suministrar opcionalmente.

IN.00.028

19

60

125

8x8

RB08M
Roseta standard
Standard rose

3EN1906 7 - 0 0 3 0 A

AISI 304

Pag. A/7 Pag. A/122 Pag. A/78 Pag. A/98Pag. A/88

O08NR07N

Classificação obtida pela EN1906
Obtained classification by EN1906
Classificacion obtenida pela EN1906 

Referência do puxador
Lever handle reference
Refencia de la manilla

Desenho técnico
Technical drawing
Diseño tecnico

Tipo de aço
Steel grade
Tipo de acero

Placas disponíveis
Available plates
Placas disponibles

Fechos disponíveis
Available toilet snib indicators
Condenas disponibles

Entradas de chave disponíveis
Available key holes
Bocallaves disponibles

Cremones disponíveis
Available window handles
Manillas de ventana disponibles

Rosetas disponíveis
Available roses
Rosetas disponibles

Rosetas standard em stock
Standard roses in stock
Rosetas standard en stock

Foto do puxador
Lever handle picture
Imagen de la manilla

Adicionar tipo de roseta à referência
Add rose type to the reference
Agregar tipo de roseta a la referencia
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R04M

Roseta com base metálica em liga de zinco.
Puxador sem mola compensadora.
Rose with mettalic base, without return spring.
Roseta con base metálica, sin muelle.

R07N

Roseta com base em nylon com mola compensadora. 
O puxador está fixo à base
Rose with nylon base, with return spring. 
The handle It’s fixed to the base.
Roseta con base en nylon con muelle. 
La manilla esta fija a la base.

R08M

Roseta com base metálica fundida  de liga de zinco, 
resistente à corrosão com mola compensadora reversível. 
O puxador está fixo à base.
Mettalic base made in zinc alloy, with two ways return spring. 
The handle It’s fixed to the base.
Roseta con base metálica, en aleaccion de zinco con muelle 
reversible. La manilla esta fija a la base.

Rosetas para puxadores | Lever hanle roses | Rosetas para manillas
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Roseta com base metálica fundida de liga de zinco,resistente à corrosão com mola 
compensadora reversível blindada. O puxador não está fixo à base, pode ser removido.
Modelo JNF patenteado.

Mettalic base made in zinc alloy, with two ways returning spring. The spring It’s in a closed and 
protected box. The handle It’s not fixed to The base, can be removed. Patented JNF model.

Roseta con base metálica, en aleaccion de zinco con muelle reversible blindada. La manilla 
no está fija a la base. Modelo patentado JNF.

www.jnf.ptA/8

RB08M



1

2

3

4

5

6

7

Puxador 
Lever handle
Manilla

Base metálica
Mettalic base
Base metalica
  

Espelho em aço inox 8mm
Stainless steel cover with 8mm
Roseta en acero inox con 8mm

Parafuso Sextavado Inox. Desenho JNF
Stainless Steel Allen Screw. JNF design
Tornillo Inox. Exclusivo JNF

RB08M

8

9

10

11

Mola
Spring
Muelle

Quadra metálica 8x8mm
Sprindle 8x8mm
Cuadradillo 8x8mm

Encaixe de puxador em Nylon
Nylon handle fixer
Encaje de manilla en Nylon

RB08MB (black)

38

50

8

‘’O’’ ring

Parafuso em aço inox DIN 965 M4x 40mm
Stainless steel screw DIN 965 M4 x 40mm
Tornillo en acero inox DIN 965 M4 x 40mm

Base de roseta
Rose base
Base de roseta

Fêmea para parafuso passante
Nickel plated screw cap
Hembra para tornillo pasante

www.jnf.pt A/9
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RA08N

Roseta com base de nylon , com mola compensadora reversível 
blindada. O puxador não está fixo à base, pode ser removido. 
Modelo JNF patenteado.
Nylon base  with two ways returning spring. The spring it’s in a 
closed and protected box. The handle It’s not fixed to the base, 
can be removed.Patented JNF model.
Roseta con base de nylon con muelle reversible blindada. La 
manilla no está fija a la base. Modelo patentado JNF.

Q08N

Roseta quadrada com base em nylon com mola compensadora reversível blindada. 
O puxador não está fixo à base, pode ser removido. Modelo JNF patenteado.
Square rose,  base made in nylon , with two ways returning spring. The spring It’s in a closed and protected box. 
The handle It’s not fixed to the base, can be removed.Patented JNF model.
Roseta cuadrada con base en nylon,con muelle reversible blindada La manilla no está fija a la base.Modelo patentado JNF.



www.jnf.pt A/11

Roseta quadrada com base metálica fundida de liga de zinco, resistente à corrosão com mola 
compensadora reversível blindada. O puxador não está fixo à base, pode ser removido. 
Modelo JNF patenteado.

Mettalic square rose,  base made in zinc alloy, with two ways returning spring. The spring It’s in 
a closed and protected box. The handle It’s not fixed to the base, can be removed.
Patented JNF model.

Roseta cuadrada con base metálica, en aleaccion de zinco con muelle reversible blindada. 
La manilla no está fija a la base. Modelo patentado JNF.

Q09M
38

50

9
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O32M

Roseta oval com base metálica.
O puxador não está fixo à base, pode ser removido.
Oval rose with mettalic bases, 
The handle It’s not fixed to the base, can be removed.
Roseta oval con base metálica, 
La manilla no está fija a la base.

72

32

50

10

RT32M

Roseta rectangular com base metálica.
O puxador não está fixo à base, pode ser removido.
Retangular rose with mettalic bases, 
The handle It’s not fixed to the base, can be removed.
Roseta retangular con base metálica, 
La manilla no está fija a la base.

50

32

72

10

IN.00.122.RT32M

IN.00.030.O32M



O02M

70 50

28

2

16

Roseta oval com base metálica em aço inox
Puxador sem mola compensadora.
Oval rose with stainless steel base, without return spring.
Roseta oval con base en acero inox, sin muelle.

O08M

72

30

13

50

2

16

Roseta oval com base metálica em aço inox
Puxador sem mola compensadora.
Oval rose with stainless steel base, without return spring.
Roseta oval con base en acero inox, sin muelle.

www.jnf.pt A/13

30

62 50

8

O08N

Roseta oval com base em nylon com mola compensadora. O puxador está fixo à base.
Oval rose with nylon base, with return spring. The handle It’s fixed to the base.
Roseta oval con base en nylon con muelle. La manilla esta fija a la base.

30

62 50

4

O04M

Roseta oval com base metálica em liga de zinco.
Puxador sem mola compensadora.
Oval rose with mettalic bases, without return spring.
Roseta oval con base metálica, sin muelle.



R01M/35
R01M/45

 - 35/40mm
 - 45/50mm

Espessura da porta
Door Thickness
Espesor de puerta

50

1
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1

2

3

4

5

6

7

1

2

3

4

5

6

7

Puxador 
Lever handle
Manilla

Parafuso Sextavado Inox. Desenho JNF
Stainless Steel Allen Screw. JNF design
Tornillo Inox. Exclusivo JNF

R01M

Parafuso DIN 7991 M4 x 20mm
Screw DIN 7991 M4 x 20mm
Tornillo DIN 7991 M4 x 20mm

Quadra metálica 8x8mm
Sprindle 8x8mm
Cuadradillo 8x8mm

Espelho em aço inox 1mm
Stainless steel cover with 1mm
Roseta en acero inox con 1mm

Anilha
Washer
Arandela

Base metálica
Mettalic base
Base metalica
  

Less is more



Novo sistema de roseta aplicável a qualquer modelo de puxador JNF.
Apenas  1mm. de espessura visível e simultaneamente com as fixações ocultas.
Utilizável em portas desde 35mm a 50mm. de espessura.

Less is more

Modelo JNF patenteado
Patented JNF model
Modelo patentado JNF

New rose system applicable with any JNF lever handle. 
Only 1mm. thickness visible and simultaneously with hidden fixings. 
Possible to use in doors with 35 to 50mm. thickness.

Nuevo sistema de roseta aplicable  a cualquier modelo de manilla JNF 
Sólo con 1mm. de espesor visible y simultáneamente con las fijaciones ocultas
Posible de aplicar en puertas con 35 a 50mm. de espesor

CILINDRO 

PASSAGEM 

WC

CHAVE NORMAL

ESCOLHER 
FECHADURA

CHOOSE
LOCK TYPE

ELIGIR
CERRADURA

CILYNDER

PASSAGE TYPE

BATHROOM

WARDED LEVER

BOMBILLO

PASO

BAÑO

LLAVE DE GORJA

Ref. Ref.

www.jnf.pt A/15

IN.20.985

IN.20.986

IN.20.987

Reduzindo  ao mínimo a expressão de alguns elementos,
conseguem-se formas depuradas com maior valor estético.

By minimizing the expression of certain elements, it’s
possible to reach purified forms with greater aesthetic value.

Reduciendo al minimo la expression de algunos elementos se
consiguen formas depuradas con mayor valor estético.
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5

6

7
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1

2

3

4

5

6

7

Puxador 
Lever handle
Manilla

Parafuso Sextavado Inox. Desenho JNF
Stainless Steel Allen Screw. JNF design
Tornillo Inox. Exclusivo JNF

Q03M

8

50

3

Quadra metálica 8x8mm
Sprindle 8x8mm
Cuadradillo 8x8mm

Anilha
Washer
Arandela

Espelho em aço inox 3mm
Stainless steel cover with 3mm
Roseta en acero inox con 3mm

Parafuso DIN 7991 M4 x 20mm
Screw DIN 7991 M4 x 20mm
Tornillo DIN 7991 M4 x 20mm

Base metálica
Mettalic base
Base metalica
  

Base metálica
Mettalic base
Base metalica
  

Q03M/35
Q03M/45

 - 35/40mm
 - 45/50mm
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Novo sistema de roseta para aplicar com qualquer modelo de puxador JNF.
Apenas  3mm. de espessura visível e simultaneamente com as fixações ocultas.
Possível de aplicar em portas desde 35mm a 50mm. de espessura.

Modelo JNF patenteado
Patented JNF model
Modelo patentado JNF

New rose system applicable with any JNF lever handle model. 
Only 3mm. thickness visible and simultaneously with hidden fixings. 
Possible to use in doors with 35 to 50mm. thickness.

Nuevo sistema de roseta aplicable  a cualquier modelo de manilla JNF 
Sólo con 3mm. de espesor visible y simultáneamente con las fijaciones ocultas
Posible de aplicar en puertas con 35 a 50mm. de espesor

CILINDRO 

PASSAGEM 

WC

CHAVE NORMAL

ESCOLHER 
FECHADURA

CHOOSE
LOCK TYPE

ELIGIR
CERRADURA

CILYNDER

PASSAGE TYPE

BATHROOM

WARDED LEVER

BOMBILLO

PASO

BAÑO

LLAVE DE GORJA

Ref. Ref.

IN.20.985

IN.20.986

IN.20.987

Reduzindo  ao mínimo a expressão de alguns elementos,
conseguem-se formas depuradas com maior valor estético.

By minimizing the expression of certain elements, it’s
possible to reach purified forms with greater aesthetic value.

Reduciendo al minimo la expression de algunos elementos se
consiguen formas depuradas con mayor valor estético.
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AISI 304

AISI 304
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Ø16

130

55

RB08M
Roseta standard
Standard rose

RB08M
Roseta standard
Standard rose

2EN1906 7 - 0 1 3 0 A

EN1906 2 7 - 0 0 3 0 A
TIMELESSHANDLES

TIMELESSHANDLES

Teflon
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IN.00.011

IN.00.012

128

50

Ø18

Ø16

128

50

Ø18

Ø16

AISI 304

AISI 304

Aço inoxidável areado
Sand spray stainless steel
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RB08M
Roseta standard
Standard rose

RB08M
Roseta standard
Standard rose

2

2

EN1906

EN1906

7

7

-

-

0

0

0

0

3

3

0

0

A

A
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TIMELESSHANDLES

TIMELESSHANDLES
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RB08M
Roseta standard
Standard rose

RB08M
Roseta standard
Standard rose

A/20

2

EN1906

EN1906 7 - 0 0 3 0 A

2 7 - 0 0 3 0 A

AISI 304
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www.jnf.ptA/58

Stout

IN.00.172
Rotativo
Turning 
Giratorio

IN.00.173
Fixo
Fixed
Fijo

100

55

Ø20

RB08MRoseta standard
Standard rose

2EN1906 6 - 0 0 3 0 A

AISI 304

AISI 304

Pag. A/7 Pag. A/122 Pag. A/78 Pag. A/98Pag. A/88
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JNFdesign 



JNFdesign 
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IN.00.146

IN.00.147

IN.00.148

IN.00.149

IN.00.150

funnyStout

abre-cápsulas
bottle opener
abrebotellas

clip

batente
stopper
Tope de puerta

cabide
hook
colgador

cabide
hook
colgador

148

62

Ø20

148

Ø20

62

66

Ø20

Ø20

62

Ø20

62

128

133

138

2EN1906 6 - 0 0 3 0 A

AISI 304

funny bottleopener

funny remmemberme

funny doorstopper

funny hook

funny hookanywhere
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IN.00.229

2
5

160

Ø25

60

AISI 304

IN.00.229.R

Raw

AISI 304

2
5

160

Ø25

60

RB08MRoseta standard
Standard rose

RB08MRoseta standard
Standard rose

4EN1906 7 - 0 0 3 0 B

4EN1906 7 - 0 0 3 0 B
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IN.00.228

Ø22

75

135

AISI 316

Puxadores extra fortes para edifícios públicos
Heavy duty lever handles for public builings
Manillas extra fuertes para edificios publicos 

Puxadores extra fortes para edifícios públicos
Heavy duty lever handles for public builings
Manillas extra fuertes para edificios publicos 

IN.00.228.B

AISI 316

60

Ø22

55

150

R10M
Roseta standard
Standard rose

R10M
Roseta standard
Standard rose

4EN1906 7 - 0 0 3 0 B

4EN1906 7 - 0 1 3 0 B
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RB08MB
Black series



IN.00.010 BlackTimeless
RB08MB

128

5
0

Ø18

IN.00.300 BlackLookMe
RB08MB

www.jnf.pt A/63

Ø19

140

110

16

24

2

2

EN1906

EN1906

7

7

-

-

0

0

1

1

3

3

0

0

A

A

AISI 304

AISI 304

2EN1906 7 - 0 1 3 0 A

RB08MB

RB08MB
Roseta
Rose
Roseta

(Inox +Teflon)
IN.00.400
Conector
Connector
Conectador

(Inox)

IN.00.410
Manípulo
Handle
Pega

(Teflon)

Teflon

Silicone

IN.00.400+IN.00.410

AISI 304

Ø21.5

46

121

 LINKBlack
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DuosmallIN.00.349

IN.00.348

SwitchIN.00.360

IN.00.361

Pedro Queirósdesign 

JNFdesign 

50

150

50

50

145

50

Ø16

22

Q09M
Roseta standard
Standard rose

Q09M
Roseta standard
Standard rose

2

2

EN1906

EN1906

7

7

-

-

0

0

0

0

3

3

0

0

A

A

AISI 304

AISI 304
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IN.00.403

70

30

1616

IN.00.099

16

Ø70

Ø22

41

 FIXO - FIXED - FIJO

RT32M
Roseta standard
Standard rose

AISI 304

AISI 304

Pag. A/7 Pag. A/122 Pag. A/78 Pag. A/98Pag. A/88
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IN.00.099.P
(polido - polished - pulido)



IN.00.059

IN.00.058

Cremone ou torniquete
Turning handle
Tirador de puerta o ventana

AISI 304

AISI 304

Cremone ou torniquete
Turning handle
Tirador de puerta o ventana

www.jnf.ptA/66

49

Ø16

7043

4

48

Ø16

43 70 Ø19

4

Pag. A/78 Pag. A/88
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AISI 304

AISI 304

AISI 304

78

65

22

IN.00.090

 FIXO - FIXED - FIJO

AISI 304

IN.00.091.G

75

50

20

IN.00.091

 FIXO - FIXED - FIJO

IN.00.090.G

www.jnf.pt A/67

Puxador  giratório
Turning knob
Pomo giratório

Puxador  giratório
Turning knob
Pomo giratório

RB08MRoseta standard
Standard rose

R07NRoseta standard
Standard rose

Pag. A/78 Pag. A/98Pag. A/88
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R04M



AISI 304

80

40

50

75

IN.00.091.D

AISI 304

Ø22

40Ø50

www.jnf.ptA/68

Roseta standard
Standard rose

O08N

Puxador  giratório
Turning knob
Pomo giratório

IN.00.092.GIN.00.092

 FIXO - FIXED - FIJO

R07NRoseta standard
Standard rose

Pag. A/78 Pag. A/98Pag. A/88
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50

19

Ø19

IN.00.093
 FIXO - FIXED - FIJO

Ø50

AISI 304

IN.00.093.G

AISI 304

Ø22

16

25
Ø70

IN.00.092.M

 FIXO - FIXED - FIJO

Puxador  giratório
Turning knob
Pomo giratório

R07NRoseta standard
Standard rose

R08M
Roseta standard
Standard rose

50

Ø50

Scratch

IN.00.098

Pedro Queirósdesign 

IN.00.098.F
Fixo
Fixed
Fijo

Rotativo
Turning 
Giratorio

AISI 304

Pag. A/7 Pag. A/78 Pag. A/98Pag. A/88
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AISI 304

M8

50

60 50

Puxador Fixo
Fixed Knob
Pomo Fijo

AISI 304

50

55

Puxador Fixo
Fixed Knob
Pomo Fijo

60

50

Ø80

Puxador Fixo
Fixed Knob
Pomo Fijo AISI 304

www.jnf.ptA/70

IN.00.094

IN.00.102.R

IN.00.117



Serie Quadro
IN.00.110

 FIXO - FIXED - FIJO

25 50
25

IN.00.111

AISI 304

Serie Quadro
IN.00.404

 FIXO - FIXED - FIJO

IN.00.405

19

50

50

AISI 304

www.jnf.pt A/71

Q08N
Roseta standard
Standard rose

Puxador  giratório
Turning knob
Pomo giratório

Puxador  giratório
Turning knob
Pomo giratório

Q08N
Roseta standard
Standard rose

Pag. A/78 Pag. A/98Pag. A/88
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Base em Aço Zincado Maciço
Solid Zinc Plated Steel Base
Base en Acero Zincado Macizo

www.jnf.ptA/72

1

2

3

4

5

6

7

Puxador 
Lever handle
Manilla

Espelho em aço inox 
Stainless steel cover 
Roseta en acero inox 

Parafuso Sextavado Inox. Desenho JNF
Stainless Steel Allen Screw. JNF design
Tornillo Inox. Exclusivo JNF

CF08M

8

Freio
Retaining ring
Anillo de securidad

Quadra metálica 9x9mm
Sprindle
Cuadradillo

Anilha
Washer
Arandela

1

2

3

4

5

6

4

7

8

Parafusos DIN 965 - M5 x 60mm 
Screws DIN 965 - M5 x 60mm
Tornillos DIN 965 - M5 x 60mm

Corta Fogo
Fire Proof

38

Ø48

7

Roseta corta fogo com base  em aço zincado maciço.
Todos os elementos não fusíveis. Sem mola compensadora, 
EN 1634.

Fire proof base made in galvanized solid steel, without return 
spring, EN 1634.

Roseta con base en acero macizo galvanizado.Todos los elementos 
no fusibles. Sin muelle, EN 1634.

Ø50

10

EN 1634

EN1634



IN.00.028B.CF

Ø19

55

140

AISI 304

IN.00.029B.CF

AISI 304

www.jnf.pt A/73

Corta Fogo
Fire Proof

EN1634

180

Ø19

45
60

4

4

EN1906

EN1906

7

7

-

-

1

1

1

1

3

3

1

1

U

U

DIN 179

DIN 179
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4

Ø50

38

1

2

3

4

5

6

7

Puxador 
Lever handle
Manilla

Base metálica
Mettalic base
Base metalica
  

Espelho em aço inox 4mm
Stainless steel cover with 4mm
Roseta en acero inox con 4mm

Fêmea para parafuso passante
Nickel plated screw cap

Parafuso Sextavado Inox. Desenho JNF
Stainless Steel Allen Screw. JNF design
Tornillo Inox. Exclusivo JNF

Quadra metálica 8x8mm
Sprindle
Cuadradillo

R04MR

Parafuso de fixação em latão M4 auto-quebrável.
Fixing  brass screw break-off type M4 tread.
Tornillo pasante del tipo auto-rompible M4.

1

2

3 4

5 6

7

com rolamentos 
with ball bearings
con rodamientos

Roseta com base metálica totalmente em Aço Inox AISI 316. 
Com rolamentos de esferas. Puxador fixo à roseta.
Rose tottaly made in Stainless Steel AISI 316.
With ball bearings. The handle is fixed to the rose.
Roseta fabricada integralmente en Acero Inox AISI 316.
Com rodamientos de bolas. La manilla es fija a la roseta.

AISI 316



www.jnf.pt A/75

Puxadores com rolamentos de esferas 
Lever handles with ball bearings
Manillas con rodamientos de bolas

16

55

120

8x8

16

55

130

8x8

19

60

125

8x8

19

55

140

8x8

IN.00.016.B.MR

IN.00.016.MR

IN.00.028.MR

IN.00.028.B.MR

AISI 316

AISI 316

AISI 316

AISI 316

4EN1906 7 - 0 0 4 0 U

4EN1906 7 - 0 1 4 0 U

4EN1906 7 - 0 0 4 0 U

4EN1906 7 - 0 1 4 0 U
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IN.00.030.T

IN.00.028.T

IN.00.028.BT

19

55

140

8x8

R08M

19

58

130

8x8

R08M

R08M

19

60

125

8x8

                                                                                                 Aço Inox AISI 304 revestido a titânio, 
                                                                                        elevadíssima resistência à abrasão e corrosão, 
                                                                                        indicado para ambientes marinhos, de alta 
                                                                                        salinidade, como piscinas, laboratórios, etc...

titanium

titanio

Stainless steel AISI 304  coating, very high resistence to the abrasion and corrosion, suitable 
formaritime enviroments or high salinity, as swiming pools, laboratories, etc. ...

Manillas de acero AISI 304 revestidas a , altissima resistencia a abrasão y corrosion, indicadas 
para ambientes mariños o de alta salinidad como piscinas, laboratorios, etc... 

3

3

3

7

7

7

EN1906

EN1906

EN1906

-

-

-

0

0

0

0

0

1

4

4

4

0

0

0

A

A

A
Também disponível em titanio dourado - Also availaible in gold titanium- Tambien disponible en titanio dorado



40

50 22

50

50

19

75

5020

17
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30

IN.75.030

IN.00.097.V

IN.00.095.V

IN.00.096.V

Ø12mm.

Furação do vidro
Glass drilling

Agujero en el cristal

Puxadores fixos para portas de vidro
Fixed knobs for glass doors
Pomos fijos para puerta de cristal

AISI 304

AISI 304

AISI 304

AISI 304



50

Entrada de Chave metálica para cilindro 

Mettalic Key hole for european cylinder

Bocallave metálica para bombillo

50 1

Entrada de Chave metálica para chave normal

Mettalic Key Hole for normal key

Bocallave metálica para llave normal

IN.04.RP01 M

IN.04.RY01 M

Entrada de Chave metálica chave normal

Mettalic Key Hole for normal key

Bocallave metálica para llave normal

IN.04.QP03 M

IN.04.QY03 M

1

50 1

Entrada de Chave metálica cega

Mettalic blind Key Hole 

Bocallave metálica ciega

IN.04.RC01 M

Entrada de Chave metálica para cilindro 

Mettalic Key hole for european cylinder

Bocallave metálica para bombillo

www.jnf.ptA/78

Less is moreLess is more
Less is more



50

4

Entrada de Chave normal com interior metálico

Normal key hole with mettalic base

Bocallave para llave normal con base metálica

50

4

Entrada de Chave para cilindro com interior 

European cylinder key hole with mettalic base

Bocallave para bombillo con base metálica

metálico

IN.04.28R.Y04.M

IN.04.28R.P04.M

Entrada de Chave normal com interior em Nylon

Normal key hole with Nylon base

Bocallave para llave normal con base en Nylon

Entrada de Chave para cilindro com interior 

European cylinder key hole with Nylon base

Bocallave para bombillo con base en Nylon

em Nylon

50

7

IN.04.28R.Y08.N

IN.04.28R.P08.N
50

7

www.jnf.pt A/79
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IN.04.28R.Y08.M

IN.04.28R.P08.M
50

8

50

8

IN.04.28R.Y08.MB

IN.04.28R.P08.MB
50

8

50

8

IN.04.28R.P08.M.P

IN.04.28R.Y08.M.P

Polido | Polished | Pulido

Polido | Polished | Pulido

Entrada de Chave normal com interior metálico

Normal key hole with mettalic base

Bocallave para llave normal con base metálica

Entrada de Chave para cilindro com interior 

European cylinder key hole with mettalic base

Bocallave para bombillo con base metálica

metálico

Entrada de Chave normal com interior metálico

Normal key hole with mettalic base

Bocallave para llave normal con base metálica

Entrada de Chave para cilindro com interior 

European cylinder key hole with mettalic base

Bocallave para bombillo con base metálica

metálico

BLACK

BLACK
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Entrada de Chave cega com base em Nylon

Blind key hole with Nylon Base

Bocallave ciega con base en Nylon

Entrada de Chave para chave gorjes com base em Nylon

Key hole for security lock key with Nylon base

Bocallave para borjas con base en Nylon

IN.04.28R.G08.N

IN.04.28R.C08.N
50

8

50

8

20 years garanty

20 years garanty

IN.04.28R.PT

Entrada de chave em titânio para chave normal com 
base metálica

Titanium Key Hole for normal key with mettalic base

Bocallave en titaneo para llave normal con base metálica

IN.04.28R.YT

Entrada de chave em titânio para cilindro com base metálica 

Titanium Key hole with mettalic base for european cylinder

Bocallave en titaneo con base metalica para bombillo

52

8

52

8

Também disponível em titanio dourado - Also availaible in gold titanium- Tambien disponible en titanio dorado

Também disponível em titanio dourado - Also availaible in gold titanium- Tambien disponible en titanio dorado



Escudete  ajustável  para 
cilindro europeu com forma biselada.

Adjustable protection rose for european 
cylinder. Solid stainless steel with chanfer edge.

Escudo de seguridad ajustable para bombillo.
En acero macizo en forma biselada.

de segurança maciço

IN.04.32S
Ø57

13 / 17

38

3

www.jnf.ptA/82

55

15

IN.04.29S

IN.04.31S

50

10

50

10

38

38

38

Escudete  ajustável  para 
cilindro europeu.
Interior em aço temperado

Adjustable Protection rose for european 
cylinder.
Inner part made in hardned tempered steel 

Escudo de seguridad ajustable para bombillo.
Interior en acero templado

de segurança

Escudete  ajustável  para 
cilindro europeu.
Sistema automático de ajuste à espessura da
porta
High security protection rose for european 
cylinder.
Automatic adjust to the thickness of the door 
Escudo de alta  seguridad ajustable para bombillo.
Con ajuste automatico al espesor de la puerta

de alta segurança

AISI 316

AISI 316

AISI 316

AISI 304

Ø52

13

Escudos de segurança - Safety roses - Escudos de seguridad

50

10

55

50

14

Escudete  ajustável  para 
cilindro europeu

Adjustable Protection rose for european 
cylinder

Escudo de seguridad ajustable para bombillo

de segurança

IN.04.40S
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AISI 304

AISI 304

AISI 304

AISI 304

Escudos de segurança - Safety roses - Escudos de seguridad

IN.04.37S

Escudete   ajustável
para cilindro europeu em aço temperado

Adjustable security protection rose for
european cylinder with hardened steel

Escudo macizo de seguridad ajustable 
para bombillo con acero temperado

maciço de segurança

Escudete   ajustável
para cilindro europeu em aço temperado

Solid adjustable security protection rose for
european cylinder with hardened steel

Escudo macizo de seguridad ajustable 
para bombillo con acero temperado

maciço de segurança

IN.04.36S

Escudete de segurança maciço para cilindro 
europeu

Solid security protection rose for european 
cylinder

Escudo de seguridad macizo para bombillo

Escudete de segurança maciço para cilindro 
europeu

Solid security protection rose for european 
cylinder

Escudo de seguridad macizo para bombillo

IN.04.38S

IN.04.39S

55

12

38

8

55

12

38

8

55

12

38

8

55

12

38

8
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IN.04.35RT

IN.04.34S
AISI 316

AISI 316

32

72

15

32

72

10

IN.04.33S

IN.04.35O

32

72

15

32

72

10

AISI 316

AISI 316

Escudos de segurança - Safety roses - Escudos de seguridad

Escudete de segurança para cilindro europeu

Security protection rose for european cylinder

Escudo de seguridad para bombillo

Escudete de segurança para cilindro europeu

Security protection rose for european cylinder

Escudo de seguridad para bombillo

Escudete de segurança para cilindro europeu

Security protection rose for european cylinder

Escudo de seguridad para bombillo

Escudete de segurança para cilindro europeu

Security protection rose for european cylinder

Escudo de seguridad para bombillo
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32

72

10

4

60

30

4

60

30

8

60

30

8

60

30

50

26
10

IN.04.36O.Y10M

Entrada para cilindro com interior 

European cylinder key hole with mettalic base

Bocallave para bombillo con base metálica

metálico

IN.04.28O.Y04.M

IN.04.28O.P04.M

IN.04.28O.Y08.N

IN.04.28O.P08.N

IN.04.41S

Entrada de Chave normal com interior metálico

Normal key hole with mettalic base

Bocallave para llave normal con base metálica

Entrada de Chave para cilindro com interior 

European cylinder key hole with mettalic base

Bocallave para bombillo con base metálica

metálico

Entrada de Chave normal com interior em Nylon

Normal key hole with Nylon base

Bocallave para llave normal con base en Nylon

Entrada de Chave para cilindro com interior 

European cylinder key hole with Nylon base

Bocallave para bombillo con base en Nylon

em Nylon

Entrada para cilindro com interior 
Para fechaduras espanholas

European cylinder key hole with mettalic base.
For spanish locks

Bocallave para bombillo con base metálica
Para España, para interior de escudos de seguridad

metálico.



50

8

50

8

IN.04.29Q.P08.N

IN.04.29Q.Y08.N

51

9

51

9

IN.04.29Q.P09.M

IN.04.29Q.Y09.M

IN.04.29Q.Y09.M.P

IN.04.29Q.P09.M.P

Polido | Polished | Pulido

Polido | Polished | Pulido

Entrada de Chave normal com interior em Nylon

Normal key hole with Nylon base

Bocallave para llave normal con base en Nylon

Entrada de Chave para cilindro com interior 

European cylinder key hole with Nylon base

Bocallave para bombillo con base en Nylon

em Nylon

Entrada de Chave normal com interior metálico

Normal key hole with mettalic base

Bocallave para llave normal con base metálica

Entrada de Chave para cilindro com interior 

European cylinder key hole with mettalic base

Bocallave para bombillo con base metálica

metálico

www.jnf.pt

32

72

10

IN.04.36RT.Y10M

Entrada para cilindro com interior 

European cylinder key hole with mettalic base

Bocallave para bombillo con base metálica

metálico

A/86



Less is more

8x8

11

50

IN.04.004

IN.04.006

Sem indicador de cor “Livre/Ocupado”
Without colour indicator “Engaged/Free”
Sin el indicador del color “Libre/Ocupado”

Indicador “Livre/Ocupado” Verde/Vermelho
“Engaged/Free” indicator with Red/Green Colour
Indicador de “Libre/Ocupado” en color Verde/Rojo

8x8

11
50

www.jnf.pt A/87

Reduzindo  ao mínimo a expressão de alguns elementos,
conseguem-se formas depuradas com maior valor estético.

By minimizing the expression of certain elements, it’s
possible to reach purified forms with greater aesthetic value.

Reduciendo al minimo la expression de algunos elementos se
consiguen formas depuradas con mayor valor estético.

Fecho de casa de banho para utilizar com roseta R01M.
Disponivel com e sem indicador de cor. Permite desbloquear pelo
exterior em caso de emergência, usando uma chave ou moeda. Botão 
pelo lado interior com sistema de montagem sem parafusos visíveis.

Bathroom snib indicator to use with rose R01M.
Available with and without color indicator. Allows to release from the outside,
in emergency cases, using a key or coin. Knob on the inner side with  
assembling system and without visible screws.

Condeña de baño para usar con roseta R01M.
Disponible con y sin indicador de color. Es posible libertar desde el exterior
en caso de emergencia, usando una moneda o llave. Pomo en el interior
con sistema de montaje sin tornillos visibles.



Duo
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IN.04.014

IN.04.353

IN.04.354

50

50

22

17

6x6

6x6

8

50

50

Sem indicador de cor
Without color indicator
Sin el indicador del color



6x6

6x6

6x6
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IN.04.100

IN.04.101

Fecho wc com ranhura para moeda  - com ou  sem indicador, pode ser optado na instalação
Bathroom snib indicator with coin slot - with or without color indication, can be choosen  on instalation
Condeña de baño con fenda para moneda -  con o sin indicador , opcional en la instalacion

Fecho wc com ranhura para moeda  - com ou  sem indicador, pode ser optado na instalação
Bathroom snib indicator with coin slot - with or without color indication, can be choosen  on instalation
Condeña de baño con fenda para moneda -  con o sin indicador , opcional en la instalacion

Fecho wc com ranhura para moeda  - com ou  sem indicador, pode ser optado na instalação
Bathroom snib indicator with coin slot - with or without color indication, can be choosen  on instalation
Condeña de baño con fenda para moneda -  con o sin indicador , opcional en la instalacion

50 8

22 28

50

22

8

IN.04.105

50 8

22 28

50

22

8

50 8

22 28

50

22

8

Quadra- Spindle - Quadradillo

Quadra- Spindle - Quadradillo

Quadra- Spindle - Quadradillo
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IN.04.106

IN.04.107

IN.04.108

50 8

22 28

50

22

8

50 8

22 28

50

22

8

50 8

21 28

50

22

8

6x6

6x6

6x6

Quadra- Spindle - Quadradillo

Quadra- Spindle - Quadradillo

Quadra- Spindle - Quadradillo

Fecho wc com ranhura para moeda  - com ou  sem indicador, pode ser optado na instalação
Bathroom snib indicator with coin slot - with or without color indication, can be choosen  on instalation
Condeña de baño con fenda para moneda -  con o sin indicador , opcional en la instalacion

Fecho wc com ranhura para moeda  - com ou  sem indicador, pode ser optado na instalação
Bathroom snib indicator with coin slot - with or without color indication, can be choosen  on instalation
Condeña de baño con fenda para moneda -  con o sin indicador , opcional en la instalacion

Fecho wc com ranhura para moeda  - com ou  sem indicador, pode ser optado na instalação
Bathroom snib indicator with coin slot - with or without color indication, can be choosen  on instalation
Condeña de baño con fenda para moneda -  con o sin indicador , opcional en la instalacion



IN.04.109

50 8

22 28

50

22

IN.04.264 IN.04.266

50 8

21 28

50

22

Sem indicador de cor
Without color indicator
Sin el indicador del color

50

822

28

50

40

IN.04.110

6x6

6x6

Quadra- Spindle - Quadradillo

Quadra- Spindle - Quadradillo

www.jnf.pt A/91

8

8

8

6x6

Quadra- Spindle - Quadradillo

Fecho wc com ranhura para moeda  - com ou  sem indicador, pode ser optado na instalação
Bathroom snib indicator with coin slot - with or without color indication, can be choosen  on instalation
Condeña de baño con fenda para moneda -  con o sin indicador , opcional en la instalacion

Fecho wc com ranhura para moeda  - com ou  sem indicador, pode ser optado na instalação
Bathroom snib indicator with coin slot - with or without color indication, can be choosen  on instalation
Condeña de baño con fenda para moneda -  con o sin indicador , opcional en la instalacion



50

22

30

6x6

217

20

44

6

Base metálica e fixações ocultas
Mettalic base and concealed fixings
Base metálica e fijaciones ocultas

Indicador “Livre/Ocupado” Verde/Vermelho
“Engaged/Free” indicator with Red/Green Colour
Indicador de “Libre/Ocupado” en color Verde/Rojo

IN.04.239

6x6

422

20x12

88

50

20

IN.04.234

IN.04.236

Base em nylon e fixações ocultas
Nylon base and concealed fixings
Base en nylon e fijaciones ocultas

Base em nylon e fixações ocultas
Nylon base and concealed fixings
Base en nylon e fijaciones ocultas

Sem indicador de cor “Livre/Ocupado”
Without colour indicator “Engaged/Free”
Sin el indicador del color “Libre/Ocupado”

Base metálica e fixações ocultas
Mettalic base and concealed fixings
Base metálica e fijaciones ocultas

50

4

6x6

22

22x12

88

Indicador “Livre/Ocupado” Verde/Vermelho
“Engaged/Free” indicator with Red/Green Colour
Indicador de “Libre/Ocupado” en color Verde/Rojo
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Sem indicador de cor “Livre/Ocupado”
Without colour indicator “Engaged/Free”
Sin el indicador del color “Libre/Ocupado”

IN.04.286

64

30

Ø19

24

Ø8

4

40

6x6

Quadra- Spindle - Quadradillo



50

20

Sem indicador de cor “Livre/Ocupado”
Without colour indicator “Engaged/Free”
Sin el indicador del color “Libre/Ocupado”

6x6

5

20

77

8

IN.04.236/06

IN.04.236/06.P

Base em nylon e fixações ocultas
Nylon base and concealed fixings
Base en nylon e fijaciones ocultas

Base em nylon e fixações ocultas
Nylon base and concealed fixings
Base en nylon e fijaciones ocultas

IN.04.239/06

6x6

5

20

77

8

50

22

Indicador “Livre/Ocupado” Verde/Vermelho
“Engaged/Free” indicator with Red/Green Colour
Indicador de “Libre/Ocupado” en color Verde/Rojo

Base em nylon e fixações ocultas
Nylon base and concealed fixings
Base en nylon e fijaciones ocultas

Chave triangular para fecho IN.04.250
Triangular key for snib indicator  IN.04.250
Llave triangular para condena IN.04.250

IN.04.250

IN.04.251

50

4

6x6

22

22x12

88

Indicador “Livre/Ocupado” Verde/Vermelho
“Engaged/Free” indicator with Red/Green Colour
Indicador de “Libre/Ocupado” en color Verde/Rojo
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Polido | Polished | Pulido

Satinado | Satin | Satinado



37

16

57

Fecho de Embutir com 
Recessed Toilet Indicator with Mettalic base and concealed 
fixings
Indicador de Baño de Embutir con base metálica e fijaciones
 ocultas

Base metálica e fixações ocultas
Sem indicador de cor “Livre/Ocupado”
Without colour indicator “Engaged/Free”
Sin el indicador del color “Libre/Ocupado”

Base em nylon e fixações ocultas
Nylon base and concealed fixings
Base en nylon e fijaciones ocultas

Sem indicador de cor “Livre/Ocupado”
Without colour indicator “Engaged/Free”
Sin el indicador del color “Libre/Ocupado”

IN.04.241

IN.04.242

6x6

0,8

66

0,8

6x6

522

16

1010

Sem indicador de cor “Livre/Ocupado”
Without colour indicator “Engaged/Free”
Sin el indicador del color “Libre/Ocupado”

Indicador “Livre/Ocupado” Verde/Vermelho
“Engaged/Free” indicator with Red/Green Colour
Indicador de “Libre/Ocupado” en color Verde/Rojo

50

4

6x6

28

26x20

88

50

4

6x6

28

88

26x20

IN.04.256

IN.04.254

Base em nylon e fixações ocultas, com botão ergonómico
Nylon base and concealed fixings, with ergonomic knob
Base en nylon e fijaciones ocultas, con pomo ergonomico

Base em nylon e fixações ocultas, com botão ergonómico
Nylon base and concealed fixings, with ergonomic knob
Base en nylon e fijaciones ocultas, con pomo ergonomico
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Base em nylon e fixações ocultas, com botão ergonómico
Nylon base and concealed fixings, with ergonomic knob
Base en nylon e fijaciones ocultas, con pomo ergonomico

Base em nylon e fixações ocultas, com botão ergonómico
Nylon base and concealed fixings, with ergonomic knob
Base en nylon e fijaciones ocultas, con pomo ergonomico

IN.04.244

IN.04.246.P

Indicador “Livre/Ocupado” Verde/Vermelho
“Engaged/Free” indicator with Red/Green Colour
Indicador de “Libre/Ocupado” en color Verde/Rojo

Sem indicador de cor “Livre/Ocupado”
Without colour indicator “Engaged/Free”
Sin el indicador del color “Libre/Ocupado”

50

50

6x6

17

88

6

50

50

6x6

17

88

6

IN.04.246

Design JNF

Design JNF

50

20
60

18

10
24

38

50

Fecho para porta de correr  de sobrepor
“livre/ocupado”fabricado em Aço Inox AISI 304.
Bathroom latch for sliding door  with 
indicator,made in Stainless Steel AISI 304.
Rim type 
Cierre de baño de sobreponer para puertas 
correderas con indicador, fabricado en 
Acero Inox AISi 304.

SM.027

Indicador “Livre/Ocupado” Verde/Vermelho
“Engaged/Free” indicator with Red/Green Colour
Indicador de “Libre/Ocupado” en color Verde/Rojo
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Satinado
Satin
Satinado

Polido
Polish
Pulido



IN.00.078.SR
+

IN.03.001.SF

Furo para cilindro europeu
European cylinder key hole
Agujero para bombillo 

Furo para chave normal
Normal key hole
Agujero para llave

São possíveis todas as combinações entre as 
muletas e as placas existentes.
O pedido deve ser efectuado, indicando a referência 
do manípulo seguida da referência da placa.

Exemplo:  IN.00.078.SR - IN.03.001.SF 

 

It´s possible all the combinations beetwen handles 
and the plates.
The order should be efected by indicating the handle 
and plate reference.

Example: IN.00.078.SR - IN.03.001.SF

Es possible combinar todas las placas con nuestras 
manillas
El pedido debe ser efectuado indicando la referencia 
de la manilla mas la referencia de la placa deseada.

Ejemplo: IN.00.078.SR - IN.03.001.SF 

Exemplo

 

Exemple
Ejemplo

Tipos de placa | Types of plate | Tipos de placa

Puxadores com placa

Lever Handles with plate 

Manillas con placa

Placa cega
Plate without hole
Placa ciega
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SF PZ EC



Botões para livre/ocupado

Snib indicator button

Botom para condeñas de baño

Elegivel na instalação

Can be choosen on intallation

A eligir en la instalacion
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B3

40

12

18

Ø22 28

B5

Ø22 28

B6

2821

B7

28Ø22

B8

Ø22 28

B9 B10

Ø22

28

40

17Ø23

B4

B1
standardstandard

Ø22 28 28Ø22Ø22 2.5

B2

A JNF disponibiliza uma grande variedade de botões de casa de banho para aplicar nas 
diversas placas .
Pelo exterior o mesmo botão tem indicador de cor livre/ ocupado ou pode ficar sem indicação.
Possui uma fenda que permite desbloquear a fechadura em caso de emergência.
Pelo interior poderá escolher 1 dos 10 modelos de botões.

JNF has a wide variety of buttons to the bathroom to install in the various available plates. 
On the exterior the same button has color indication free/busy or can be without indication. Has a loophole that
allows unlocking the lock in case of emergency. 
On the inside can be choosen 1 of the 10 models of buttons availables.

JNF tiene una gran variedad de botones para el baño para aplicar en las diversas placas.
En el exterior lo botón tiene indication de color libre/ocupado  o sin indication. Tiene una laguna que permite
 liberar la cerradura en caso de emergencia.
En el interior se puede elegir 1 de los 10 modelos de botones.

Botom exterior
Outside button
Botão exterior

SILICON

SQUARE

SMART

BASTON

FINGER

SHAPE

DIAMOND

PIN

EASY



40

88

230

IN.03.071.EC IN.03.071.PZ

m

IN.03.071.SF

Também disponível com / Also available with / También disponible con

Espessura - Thickness - Espesor 2mm.

Exemplo

 

Example
Ejemplo
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40

88

230
m

40

88

230

IN.00.122.SR
+
IN.03.071.SF

IN.03.071.B1

40

88

230
m

Placa 100% recta sem mola interior

100% Square plate without spring

Placa 100% rectangulo sin muelle



IN.00.050.SR
+
IN.03.081.SF

29

60

215 m

IN.03.081.EC IN.03.081.PZ IN.03.081.B1

29

60

215 m

29

215

60

m

29

60

215

IN.03.081.SF

Também disponível com / Also available with / También disponible con

Exemplo
Example
Ejemplo
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Referência antiga
Old reference
Referencia antigua

IN.03.001.M

Placa mini

Mini plate

Placa mini



IN.03.041.EC IN.03.041.B1IN.03.041.PZ

180

180

180

180

m

30

180

180

m

30

m

30

IN.03.041.SF

30

60

60

Também disponível com / Also available with / También disponible con

Espessura - Thickness - Espesor 2mm.

Placa com mola interior
Plate with interior spring
Placa con resorte interior
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50

95

280

IN.03.031.PZ

50

95

280 m

IN.03.031.EC

50

95

280 m

IN.03.031.B1

50

95

280

IN.03.031.SF

m

Placa desenhada para ocultar 
furações de anteriores aplicações
de puxadores

Plate designed to occult holes of 
previous applications of door handles

La placa diseñada para ocultar los 
agujeros de anteriores manillas 

Também disponível com / Also available with / También disponible con

Espessura - Thickness - Espesor 2mm.

Exemplo
Example
Ejemplo

 

Placa com mola interior
Plate with interior spring
Placa con resorte interior
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IN.00.043.SR
+
IN.03.031.SF



45

60

215

IN.03.001.EC IN.03.001.PZ IN.03.001.B1

45

60

215 m

45

60

215 m

45

215

60

m

IN.03.001.SF

Também disponível com / Also available with / También disponible con

Espessura - Thickness - Espesor 2mm.

Exemplo
Example
Ejemplo

 

Placa standard
Placa com mola interior

Standard plate
Plate with interior spring

Placa standard
Placa con resorte interior
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IN.00.030.SR
+
IN.03.001.SF



45 45

60

215 215

IN.03.007.EC IN.03.007.PZ IN.03.007.B1

45

60

215 m m

60

m

45

60

215

IN.03.007.SF

Também disponível com / Also available with / También disponible con

Espessura - Thickness - Espesor 2mm.

Exemplo
Example
Ejemplo

 

Placa sem mola interior
Plate without interior spring
Placa sin resorte interior
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IN.00.046.SR
+
IN.03.007.SF

Referência antiga
Old reference
Referencia antigua

IN.03.001.R



IN.03.008.EC IN.03.008.PZ IN.03.008.B1

40

83

230 m

40

83

215 m

40

230

83

m

40

83

230

10

Placa com mola interior
interior em nylon

Plate with interior spring
Inner mechanism in nylon

Placa con resorte interior
mecanismo interior en nylon

IN.03.008.SF

Também disponível com / Also available with / También disponible con

Exemplo
Example
Ejemplo
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IN.00.080.SR
+
IN.03.008.SF

Referência antiga
Old reference
Referencia antigua

IN.03.001.Q

100% 
SQUARE

 FLAT

Também disponível em polido | Also available with polished finish | También disponible en pulido



Placa com mola interior
Mecanismo interior em nylon

Plate with interior spring
Inner mechanism in nylon

Placa con resorte interior
mecanismo interior en nylon

IN.03.009.SF

40

83

230

40 40 40

83 83

230 m 230 230

IN.03.009.EC IN.03.009.PZ IN.03.009.B1

m

83

m

10

Também disponível com / Also available with / También disponible con

Exemplo
Example
Ejemplo
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IN.00.028.B.SR
+
IN.03.009.SF

Referência antiga
Old reference
Referencia antigua

IN.03.001.RO

100% 
SQUARE

 FLAT

Também disponível em polido | Also available with polished finish | También disponible en pulido



m

IN.03.011.EC IN.03.011.B1IN.03.011.PZ

50

180

180

50

180

180

m

50

180

180

m

50

180

180

IN.03.011.SF

Também disponível com / Also available with / También disponible con

Espessura - Thickness - Espesor 2mm.

Placa standard
Placa com mola interior

Standard plate
Plate with interior spring

Placa standard
Placa con resorte interior

www.jnf.ptA/106

IN.00.070.SR
+
IN.03.011.SF



m

IN.03.021.SF

IN.03.021.EC IN.03.021.B1IN.03.021.PZ

50

180

180

50

180

180

m

50

180

180

m

50

180

180

Também disponível com / Also available with / También disponible con

Espessura - Thickness - Espesor 2mm.

Placa sem mola interior
Plate without interior spring
Placa sin resorte interior
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IN.00.028.B.SR
+
IN.03.021.SF



IN.03.060
Placa de embutir com puxador especial
sem mola.
Para aplicações onde não é possível
que exista projecção da muleta em 
relação à superfície da porta, por 
exemplo em portas de correr, portas
de livro,  ginásios, etc. ...
Estas placas podem ser combinadas
do lado oposto com qualquer modelo 
de puxador JNF, com roseta ou placa,
ou com uma placa igual.

Flush plate with special lever handle and 
without spring.
For aplications were is not possible to
use handles with projection above the
surface of the door, for example 
sliding and folding doors or gimnasiums.
This plates can be combined in the other
side with all JNF lever handle models 
with rose or plate, or with the sample 
flush plate.

Placa de embutir con manilla especial
 y sin muelle.
Para aplicaciones se no es posible a
utilizar  manillas con proyección por 
arriba de la superficie de la puerta, 
por ejemplo puertas correderras,  
puertas de libro o gimnasios. 
Estas placas se pueden combinar en 
el otro lado con todos los modelos de
manillas JNF con roseta o placa, o 
con la misma placa de embutir.

240

105

170

40
22

1

225

IN.03.061
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Placas de segurança para portas de madeira ou metálicas
Security plates for mettalic or wooden doors
Placas de seguridad para puertas de madera o metalicas

255

3 30

Ø21

101

85/92

255

3 30

Ø21

101

M

IN.03.051.85 IN.03.052
IN.03.051.92

www.jnf.pt A/109

Ø22



Espelho desenhado para ocultar
furações de anteriores aplicações
de puxadores.

Por exemplo fechaduras tubulares

Aplicavél sob qualquer roseta 
redonda JNF

Diametro 60mm.

 

IN.LERP

EXEMPLO DE APLICAÇÃO
APPLICATION EXAMPLE
EJEMPLO DE APLICACION

Roseta especial - Special rose - Roseta especial

La placa diseñada para ocultar los 
agujeros de anteriores manillas. 

Por ejemplo cerraduras tubulares

Apliable debajo de cualquier 
roseta redonda JNF 

Diametro 60mm.

Plate designed to occult holes of 
previous applications of door 
handles. 

For example tubular locksets

Apliable under any round JNF rose

Diameter 60mm.

603
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IN.16.221.16

IN.16.221.19

Asa com Placa
Pull Handle on Plate
Manillone con Placa

45

150215

65

16

AISI 304
               

IN.16.220.16

IN.16.220.19

180

180150

65

16 

Asa com Placa
Pull Handle on Plate
Manillone con Placa

Possibilidade de fornecer com furos especiais - Possible to supply with special key holes
Es possible suministrar con agujeros especiales AISI 304

               

180

180150

65

 19

45

150215

65

 19
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IN.16.230

150

180

180

16

IN.16.010

180

180

Placa
Plate
Placa

Outras medidas disponiveis com ou
sem furações

Other available sizes with or without
 holes

Otras dimensiones disponibles con 
o sin agujeros

Placa com concha
Flush Handle on Plate
Cazoleta con Placa

AISI 304
               

AISI 304
               

www.jnf.ptA/112



AISI 304
               

AISI 304
               

125

39

24

80

10

Concha
Flush Handle
Cazoleta

120

40

10

Concha
Flush Handle
Cazoleta

IN.16.233

IN.16.226
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AISI 304
               

AISI 304
               

AISI 304
               

IN.16.225

IN.16.224.70
IN.16.224.110

IN.16.223.50
IN.16.223.70

A

A

A

D

D

E

E

B

B

B

C

A B C
40 35 10
50 40 10
70 60 14
110 102 14

A

A

B

B

C

C

D

D

E

E

70

50

110

70

60

40

102

60

40x25

26x26

68x34

40x40

14

10

14

14

2

2

2

2

Concha - Flush Handle - Cazoleta

Concha - Flush Handle - Cazoleta

C

C

Concha - Flush Handle - Cazoleta
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AISI 304
               

AISI 304
               

IN.16.231

IN.16.232

140

26

16

172

58

60

18

180 140

26

Concha
Flush Handle
Cazoleta

Concha
Flush Handle
Cazoleta
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AISI 304
               

AISI 304
               

IN.16.400

IN.16.402

Concha com placa de mola
Flush Handle with spring cover
Cazoleta con cubierta de muelle

Concha com placa de mola
Flush Handle with spring cover
Cazoleta con cubierta de muelle

IN.16.410
Concha 
Flush Handle 
Cazoleta 

IN.16.412 Concha 
Flush Handle 
Cazoleta 

135100

55

25

17

125

46

120

135

70 17

125

46

120



Concha 
Flush Handle 

Cazoleta 

Concha 
Flush Handle 

Cazoleta 
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IN.16.404

IN.16.406

AISI 304
               

AISI 304
               

300250

55

25

Concha com placa de mola
Flush Handle with spring cover

Cazoleta con cubierta de muelle

Concha com placa de mola
Flush Handle with spring cover

Cazoleta con cubierta de muelle

IN.16.414

IN.16.416

17

278 270

46

30

60 17

50 43
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AISI 304
               

AISI 304
               

IN.16.227

IN.16.228

Concha
Flush Handle
Cazoleta

Concha
Flush Handle
Cazoleta

85

40

120

23

40 14

85 120

23

14
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IN.16.300.35

IN.16.301.35

AISI 304
               

AISI 304
               

Concha de embutir para portas de correr
Concealed flush handle for sliding doors
Cazoleta de embutir para puertas correderas 

Espessura da porta
Door Thickness

100

100

35 / 40

30

Espessura da porta
Door Thickness

100

100

35 / 40

Concha de embutir para portas de correr
Concealed flush handle for sliding doors
Cazoleta de embutir para puertas correderas 

IN.16.300.40

IN.16.301.40
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Cremone ou puxador para janela 

Window handles DK

Manillas para ventana DK

São possíveis todas as combinações entre as 
muletas e os mecanismos DK.
O pedido deve ser efectuado, indicando a referência 
do manípulo seguida de DK.
Exemplo:  IN.00.107.DKP

 

It´s possible all the combinations beetwen handles 
and window handles DK.
The order should be efected by indicating the handle 
and followed by DK.
Example: IN.00.107.DKP

Mecanismos com 4 posições
With 4 positions mechanism
Con mecanismo de 4 posiciones

Es posible combinar todas nuestras manillas con 
los mecanismos DK
El pedido debe ser efectuado indicando la referencia 
de la manilla mas la referencia DK.
Ejemplo: IN.00.107.DKP

Tipos de DK | Types DK | Tipos de DK

.DKP
Interior metálico
Mettalic interior
Interior metalico

.DKG .DKN
Interior metálico - com quadra grande
Mettalic interior - with bigger sprindle
Interior metalico - con quadradillo largo

Interior de nylon
Nylon interior
Interior de Nylon

5
5511

23

7x7

5
2711

23

7x7

5
2711

23

7x7

28

65 43

IN.DKP

32/38

IN.00.107.DKP
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Mecanismo de segurança para janela 

Security window mecanism DK

Mecanismo DK de seguridad 

Mecanismos com 4 posições
With 4 positions mechanism
Con mecanismo de 4 posiciones

IN.DKA

Mecanismos com 4 posições
With 4 positions mechanism
Con mecanismo de 4 posiciones

IN.DKB

28

62 44

Interior metálico
Mettalic interior
Interior metalico

5
2711

7x7

Interior metálico
Mettalic interior
Interior metalico

5
2711

7x7

28

62 44



www.jnf.ptA/122

Mecanismo para janela DK 

Window mecanism DK

Mecanismo DK para ventana

IN.DKQ

5
2711

23

7x7

32

70 43

Mecanismos com 4 posições
With 4 positions mechanism
Con mecanismo de 4 posiciones

São possíveis todas as combinações entre as 
muletas e os mecanismos DK.
O pedido deve ser efectuado, indicando a referência 
do manípulo seguida de DK.
Exemplo:  IN.00.078.DKQ

 
It´s possible all the combinations beetwen handles 
and window handles DK.
The order should be efected by indicating the handle 
and followed by DK.
Example: IN.00.078.DKQ

Es posible combinar todas nuestras manillas con 
los mecanismos DK
El pedido debe ser efectuado indicando la referencia 
de la manilla mas la referencia DK.
Ejemplo: IN.00.078.DKQ

IN.00.078.DKQ
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Mecanismo de segurança para janela DK 

Security window mecanism DK

Mecanismo DK de seguridad 

Adaptável a todos os puxadores JNF

Chaves iguais disponiveis

Suitable for all JNF handles

Available key aliked

Aplicable con todas las manillas JNF

Llaves iguales disponibles

IN.DKL

Com fechadura 

With lock

Con cerradura

IN.DKL.P
Polido

Polished

Pulido

43 8x87x7
84

3232

55
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Mecanismo de segurança para janela ou 

porta de correr elevadora. 

Security mechanism for lift sliding window or door. 

Mecanismo de seguridad para ventana o puerta 

corredera elevadora.

IN.17.120

IN.17.121

Ø22

291

160

80

81

Ø22

291

160

80

81

80

24

150

12

88

2

32
20

67

Mecanismo de segurança para janela ou 

porta de correr elevadora. 

Security mechanism for lift sliding window or door. 

Mecanismo de seguridad para ventana o puerta 

corredera elevadora.
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IN.17.122

IN.17.123

80

24

150

12

88

2

32

20

67

Ø22

291

160

80

81

Ø22

291

160

80

81

Mecanismo de segurança para janela ou 

porta de correr elevadora. 

Security mechanism for lift sliding window or door. 

Mecanismo de seguridad para ventana o puerta 

corredera elevadora.

Mecanismo de segurança para janela ou 

porta de correr elevadora. 

Security mechanism for lift sliding window or door. 

Mecanismo de seguridad para ventana o puerta 

corredera elevadora.



IN.08.CS

IN.08.CP

IN.08.QE

IN.08.AQP.R

IN.08.AQP.FR
Quadra 8x8mm interrompida com M10 do 
lado oposto para puxador fixo.

Interrupted 8x8mm sprindle with M10 in the 
opposite side for fixed knob.

Cuadradillo interrumpido de 8x8mm con M10 
en el lado opuesto para pomo fijo.

Quadra 6x6mm x 110mm.

Zinc plated 6x6mm sprindle with 110mm.

Cuadradillo acero zincado de 6x6mm con 110mm.

Quadra 8x8mm nas 
extremidades e 9x9mm. no centro para 
fechaduras anti-pânico

interrompida 

I  z  sprindle  in the 
end and 9x9mm. in the middle to use in 
antipanic locks.

Cuadradillo interrumpido de acero zincado 
8x8mm en los topes y 9x9mm. no medio para 
aplicar en cerraduras anti-panico.

nterrupted inc plated 8x8mm

Quadra  110mm.

Elastic zinc plated sprindle with 110mm.

Cuadradillo acero zincado  con 110mm.

elástica 

8x8

7x7

Quadra elástica para puxador só de 
um lado em aço zincado

Elastic 8x8mm square for one side knob in 
zinced steel. 

Cuadradillo elástico 8x8mm para manilla de 
uno solo lado  en acero zincado.

8x8mm 

8x8 8x8 

9x9 

6x6 

8x8

8x8

M10
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IN.08.CD
Quadra elástica para puxador em aço zincado
8x8mm. 
- elimina folgas no puxador e fechadura
8x8mm elastic square for knob in zinced steel.  
- it eliminates recesses in the knob and lock
Cuadradillo interrumpido de 8x8mm 
en acero zincado

8x8



IN.08.CR

IN.08.R6/8M
IN.08.R8/9M
IN.08.R6/7M

Quadra elástica de redução 8,5x8,5/8x8mm.

Reductor elastic square  8,5x8,5/8x8mm.

Cuadradillo reductor  8,5x8,5/8x8mm.

IN.08.R6/8N
IN.08.R8/9N
IN.08.R6/7N

Mettalic

IN.08.BFP

IN.08.BFPH

Base para fixação de puxador fixo

Fiting system for outdoor knob fixing

Base de sujecion de pomo fijo

Base para fixação de puxador fixo- M8

Fiting system for outdoor knob fixing - M8

Base de sujecion de pomo fijo -M8

8x8 8x8

8,5 x 8,5

Reductor de quadra 

Square reductor  

Reductor de cuadradillo  

Nylon

IN.08.R4

IN.08.R5

Quadra redutora para fecho WC - 6 para 4mm

Reducting spindle for snib indicator -6 for 4mm

Quadradillo redutor para condena de baño - 
6 para 4mm

Quadra redutora para fecho WC - 6 para 5mm

Reducting spindle for snib indicator - 6 for 5mm

Quadradillo redutor para condena de baño -  
6 para 5mm
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4x46x6 - 

5x56x6 - 



IN.EP1
Ferramenta profissional  para instalação de puxadores JNF
Facilita a montagem e reduz o tempo desta operação para alguns segundos.

Herramienta professional para la instalacion de manilas JNF.
El montaje  será muy fácil y se efectua en pocos segundos.

Professional tooling, to install JNF door handles.
The assembling  work will be easy and will spend only a few seconds.

IN.08.BFPG Base para fixação de puxador fixo
Para vidro - com adesivo

Fiting system for outdoor knob fixing
For glass - with glue

Base de sujecion de pomo fijo
Para cristal - con pegamento

IN.08.BFPE
Base para fixação de puxador fixo

Fiting system for outdoor knob fixing

Base de sujecion de pomo fijo

IN.08.PLA.Z

IN.08.PLI.N

Par de parafusos de ligação para puxadores

Set of connecting screws for lever handle.

Juego de tornillos de union para manillas .

Par de parafusos de ligação para puxadores
em aço Inoxidável

Set of connecting screws for lever handle 
in stainless steel

Juego de tornillos de union para manillas  en
acero inox.
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85

55

8

38

Ø
18
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IN.08.TOOL

Ferramenta para remoção de espelho de roseta

Rose cover removal tool

Herramienta para remocción del enbelecedor

IN.08.CPF

Acessório para fixação de puxadores

Lever handle Fixing accessory

Accesorio para fijación de manillas

Acessório que permite transformar um puxador de muleta num puxador fixo.
Permite usar parafusos passantes e utiliza quadra 8x8mm. 

Accessory that allows the transformation of a rotating handle into a fixing handle.
Allows the use of passing screws and uses 8x8mm spindle. 

Accesorio que permite la transformación de una manilla rotativa en una manilla fija.
Permite el uso de tornillos pasantes y utiliza un cuadradillo 8x8mm. 

Torx Set Allen Set

913.TX 914.BK
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Embalagem - Packaging - Embalaje
Para puxadores - For lever handles - Para manillas

CA012 CA010

CA014 CA001

Standard

Display


